n Izsainosana

1. Parbaudiet, vai komplektacija ir, kad art nav bojatas Sadas dalas.

Lielatruma
kabelis Piezime.
Dazas valstis var bat
skeneris pievienots stravas vads.

Kompaktdisks

plévju turataji Atseviskos redionos saturs var atskirties.

120/220 (6 x 9 cm) pléve/
4 x 5 collu pléve

35 mm slaids

35 mm pléves sloksne

2. Nonemiet no skenera iesainojuma lenti.

u Svariga informacija:
neaiztieciet dzelteno uzlimi
Iidz bridim, kad par to ir dots
attiecigs noradijums.

Bridinajumi jaievéro, lai izvairitos no traumam.
iekartu bojajumiem.

Bridinajumi, piesardzibas pasakumi un piezimes

Piesardzibas pasakumi jaievéro, lai izvairitos no

Piezimes ietver svarigu informaciju un noderigus
padomus par skenera ekspluataciju.

8 Programmatiiras instalésana

Programmatiras kompaktdiska ir skenera programmatira un elektroniskas
rokasgramatas.
Programmatira ir jainstalé PIRMS skenera pieslégSanas datoram.

Windows un Mac OS 8.6 Iidz 9.x lietotajiem

1. levietojiet programmatiras kompaktdisku diskdzini.

Windows lietotajiem:

tiek atvérts dialoga logs EPSON Installer Program (EPSON instaléSanas programma).
|zvélieties valodu un noklikskiniet uz | =] .

Piezime.

Ja dialoga logs EPSON Installation Program (EPSON instaléSanas programma) netiek
atvérts, noklikskiniet uz kompaktdiska (CD-ROM) ikonas un izvélné File (Fails) izvélieties
Open (Atvert). Veiciet dubultklikski uz SETUP.EXE.

Stradajot ar Macintosh:

O =—— 2 son 21 =]
veiciet dubultklik8ki uz ikonas EPSON mapé EPSON. 8 5 tems,Zage K aveilable
%

PSil|

2. |zvélieties Install Software (Instalét programmataru) un
noklikskiniet uz -] .

3. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem g
lldz bridim, kad programmatira ir instaléta. Kad paradas ? EPSON
zinojums, ka instalé$ana ir pabeigta, noklikskiniet uz OK M Sy —
(Labi).

4. Ja paradas attiecigs noradijums, parstartéjiet datoru.

Mac 05 X Driver

Mac OS X lietotajiem

1. levietojiet programmatdras kompaktdisku diskdzini.

2. Veiciet dubultklik§ki uz mapes Mac OS X driver (Mac OS X dzinis). Péc tam veiciet
dubultklikski uz vélamas valodas mapes.

3. Veiciet dubultklik§ki uz ikonas '5 EPSON Scan Installer (EPSON Scan instalétajs).
Ja tiek atverts logs Authorization (Autorizacija), noklikSkiniet uz atslégas ikonas, ievadiet
administratora vardu un paroli un noklikSkiniet uz OK (Labi).

4. Rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem Iidz bridim, kad programmatara
irinstaléta. Kad paradas zinojums, ka instaléSana ir pabeigta, noklikSkiniet uz OK (Labi).
5. Ja paradas attiecigs noradijums, parstartéjiet datoru.

Lietojumprogrammatiiras instaléesana

Lai instalétu Adobe® Photoshop® Elements, ievietojiet Photoshop kompaktdisku diskdzint
un rikojieties atbilstoSi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Stradajot ar Macintosh:

Péc kompaktdiska ielik§anas veiciet dubultklik§ki uz ikonas Adobe® Photoshop®
Elements pamatvirsma. Péc tam veiciet dubultklik§ki uz vélamas valodas un veiciet
dubultklikski uz mapes Adobe® Photoshop® Elements. Lai saktu instaléSanu, veiciet
dubultklik8ki uz instalétaja ikonas @ un rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem
noradijumiem.

Skenéjot pirmo reizi
Lai skenétu, lietojot pogu < Start (Sakt) un EPSON Smart Panel, rikojieties atbilstosi zemak
dotajiem noradijumiem.

1. Atveriet integréto TPU un novietojiet fotografiju uz
dokumentu paliktna ar skené&jamo pusi uz leju. Aizveriet
integréto TPU.

2. Nospiediet skenera pogu & Start (Sakt). Péc tam, kad automatiski tiek palaista
programma EPSON Smart Panel, noklikskiniet uz ikonas 28 Scan to File (Skenét
uz failu). '

L
Poga Start (Sakt) @
N

Ja ikona Scan to File (Skenét uz failu)
neparadas, noklikSkiniet uz §1s bultinas.

Piezime.
Ja ikonas Scan to File (Skenét uz failu) dialoga loga nav, vispirms noklikSkiniet uz
lejupvérstas bultinas.

Ekrana paradas izpildes josla, un fotografija tiek automatiski P —1
noskenéta. 3 T —

i

3. Tiek atverts dialoga logs Scan to File (Skenét uz failu). Ja vélaties skenét nakamo
fotografiju, novietojiet to uz paliktna, aizveriet integréto TPU un noklikSkiniet uz Scan
More (Skenét vél). Ja né, noklikdkiniet uz Finish (Beigt).

Semi i == _ Noradijumi par lietojumprogrammas
Noskenétie atteliir | .. /Smart JPane?lietoéajnu.p o
redzami Seit. Lai mainTtu
faila nosaukumu,
noklikSkiniet uz ta.

ot s b v
=it o 4 ey
el =}

1 Confw waih s ammed
TmERLE . Lai skenétu nakamo fotografiju,
noklikskiniet uz Scan More

(Skenét vél).

3,,— Kad skenéS$ana ir pabeigta,

5 noklikkiniet uz Finish (Beigt).
« 7
B

Halz  End

Piezime.
Lai atvértu EPSON Smart Panel palidzibu, noklikSkiniet uz ekréna apak3éja labaja start
es08as jautajuma zimes.

4. Kad tiek atvérts zemak redzamais dialoga logs, noklikSkiniet uz Browse (Parlakot) un
noradiet mapi, kura saglabat noskenétos attélus. Péc tam saraksta File Format (Faila
formats) izvélieties faila formatu. Lai saglabatu noskenétos attélus, noklikSkiniet uz Save
(Saglabat).

Scanto File ™=

Fin Sasesar -

Noradiet mapi, kura saglabat FE et

attélus.
X DN | isinmati
o . ~ Fila Fi :_t:n.luh—(t—
Noradiet faila formatu. —frwcen 3 o g et e

-¢I- L. L}
Izvéloties faila formatu JPEG Jﬂﬁ | \

——— Lai saglabatu

jas varat noradrt kvalitati. ] noskenétos attélus,
e ¥ noklikskiniet uz Save
T e =t (Saglabat).

Attélu faili tiek saglabati noraditaja mapé. P&éc tam varat lietot programmas péc sava
izvéles, lai apskatitu, korigétu vai izdrukatu saglabatos attélus.

=Y. Piezime.

Windows un Mac OS 8.6 lidz 9.x lietotaji ka iscelu uz biezak lietotajam skené$anas funkcijam var lietot pogu
e & Start (Sakt). Nospielot pogu ¢ Start (Sakt), péc nokluséjuma tiek palaista programma EPSON Smart Panel.
P — Programma EPSON Smart Panel ir iespéjams skenét un nositit datus tie$i uz konkrétu lietojumprogrammu.

Papildu informaciju skat. programmatiras kompaktdiska esosaja Reference Guide (Uzzipu rokasgramata) un

operativa rezima palidziba.

Skenera uzstadisana

1. Nonemiet no printera aizmugures dzelteno uzlimi.

2. lespraudiet integréta TPU spraudni
skenera papildaprikojuma
pieslégligzda.

3. Ar monétu vai lTldzigu diskveida
priekSmetu pagrieziet
transportédanas aizslegu ' atvérta
stavoklr.

4. lespraudiet stravas vada
kontaktdaksinu tikla kontaktligzda.

Uzmanibu!

Skenera spriegumu mainit nav iespéjams. Ja uz skenera aizmuguré esosas
uzlimes nav noradits pareizais jasu valstr lietotais spriequms, sazinieties ar
izplatitaju. Nespraudiet stravas vada kontaktdakSinu tikla kontaktligzda.

papildaprikojuma pieslégligzda transportéSanas aizslégs

5. Atveriet integréto TPU, lai varétu vérot
ieslégSanas darbibu. leslédziet skeneri,
nospieZot pogu O Power (Stravas padeve).
Skeneris ieslédzas un sak uzsilt. Lidz
uzsilS8anas beigdm mirgo zal$ gaismas
indikators; péc tam tas parstaj mirgot un
nemirgojot deg zala krasa. Tas liecina, ka
skeneris ir gatavs lietoSanai.

Piezime. o . poga Power slidramis
Skenera lampa izslédzas, ja tas nesanem (Stravas padeve) (izejas pozicija)

komandas no datora 15 mindsu laika.

gaismas
indikators

6. Vienu savienojo$a kabela galu iespraudiet
atbilstoSaja pieslégligzda skenera aizmuguré.
Piezime.

[ Lailietotu FireWire I/F, stradgjot ar Mac OS 8.6.,
irnepiecieSama FireWire Support 2.1 vaijaunaka
versija.

1 Laiizveidotu USB 2.0 atrdarbigo savienojumu,
pieslédziet skeneri tiesi sava datora USB 2.0
pieslégligzdai, izmantojot USB 2.0 lielatruma
kabeli. Sekojiet tam, lai datorg batu instaléts IEEE 1394 usB
Microsoft USB 2.0 Host Driver (Resursdraiveris). pieslegligzda pieslégligzda

Zemak esoSaja tabula ir paradrtas iespéjamas saskarnes un sistémas kombinacijas.

Reference Guide (Uzzinu
rokasgramata) lasisana

Papildu informaciju par skeneri skat. Reference Guide (Uzzipu rokasgramata)
programmattras kompaktdiska.

1. levietojiet programmatidras kompaktdisku diskdzini. Ja péc programmatiras
instaléSanas kompaktdisks nav iznemts, iznemiet to un ievietojiet vélreiz.

Windows lietotajiem:

tiek atvérts dialoga logs EPSON Installer Program (EPSON instaléSanas programma).
Izvélieties valodu un noklik$kiniet uz [ -] .

Mac OS 8.6 Iidz 9.x lietotajiem:
veiciet dubultklik3ki uz ikonas EPSON mapé EPSON.

Mac OS X lietotajiem:

Noradijumi par dro$ibu

1zlasiet visus $os noradijumus un saglabajiet tos vélakai uzzinai. levérojiet visus uz skenera esosos bridindjumus un
noradijumus.

Skeneri janovieto tik tuvu datoram, lai varétu érti izmantot savienojo$o kabeli. Skeneri aizliegts novietot vai glabat zem
klajas debess, parlieku netirumu, putek|u, Gdens, karstuma avotu tuvuma, ka art vietas, kur iesp&jami triecieni, vibracija,
augsta temperatdra vai liels gaisa mitrums, tie$i saules stari, spécigas gaismas avoti vai straujas temperattras/gaisa
mitruma izmainas. Skenerim aizliegts pieskarties ar slapjam rokam.

Novietojiet skeneri tuvu tikla kontaktligzdai, kur ir érti atvienot stravas vadu.

Stravas vadiem jabut pasargatiem no berzes, pargrieSanas, cilposanas un samezglosanas. Uz stravas vada aizliegts
novietot priekSmetus, ka ar jaseko tam, lai stravas vadu nevarétu aizkert vai par to paklupt. Ipasi sekojiet tam, lai visi
stravas vadi batu taisni galos un pie ieejas transformatora/izejas no ta.

Lietojiet tikai tadu stravas avotu, kads ir noradits uz skenera uzlimes.

Centieties neizmantot rozetes, kas atrodas taja pasa kontara, kur ir pieslégti kopétaji vai gaisa kondicioné$anas
sistémas, kas pastavigi ieslédzas un izslédzas.

Ja lietojat pagarinataju, parliecinieties, ka kopéjais pagarinatajam pieslégto iekartu ampéru nominals neparsniedz
pagarinataja ampéru nominalu. V&l parliecinieties par to, ka visu tikla kontaktligzdai pieslégto iekartu ampé&ru nominals
neparsniedz tikla kontaktligzdas ampéru nominalu. Tikla kontaktligzdai aizliegts pieslégt vairakas slodzes.

Nekad neizjauciet, neparveidojiet un neméginiet labot stravas vadu, skeneri un papildaprikojumu, ja vien veicama
darbiba nav Tpasi paskaidrota skenera lietoSanas instrukcijas.

Atverés aizliegts ievietot jebkadus priekSmetus, jo tie var nonakt saskaré ar bistama sprieguma punktiem vai radit
Tssavienojumu. Uzmanieties no elektriskajiem triecieniem.

Aiz skenera atstajiet vietu kabeliem, ka arT vietu virs skenera, lai &rti un pilntba varétu pacelt integréto TPU.

Windows Macintosh

Mac 0S® 8.6 Iidz 9.x,
Mac OS X 10.1.2 vai
jaunaka versija

IEEE 1394 | Microsoft® Windows® Me/2000 Professional/Me
Home Edition/XP Professional

USB | 2.0 | Microsoft Windows XP Home Edition/XP -
Professional/2000 Professional (ieprieks instaléts
modelis vai papildinata versija no Windows 98/Me/
2000 Professional ieprieks instaléta modela)

1.1 | Microsoft Windows 98/Me/2000 Professional/XP Mac OS 8.6 lidz 9.x,
Home Edition/XP Professional (iepriek$ instaléts Mac OS X 10.1.2 vai
modelis vai papildinata versija no Windows 98/Me/ | jaunaka versija

2000 Professional ieprieks instaléta modela)

7. Otru kabela galu iespraudiet attiecigaja
datora pieslégligzda.
Piezime.
Skeneri aizliegts pieslégt vairakiem
datoriem, vienlaikus izmantojot gan USB
kabeli, gan IEEE 1394 kabeli.

Atvienojiet skeneri no stravas avota un uzticiet tehnisko apkopi kvalificétam specialistam $ados gadijumos:
ir bojats stravas vads vai spraudnis; skenerTir iek|uvis §kidrums; skeneris ir nomests zemé jeb ir bojats ta vaks; skeneris
nedarbojas pareizi jeb ta darbiba ir vérojamas izmainas; (Neaiztieciet vadibas slédZus vai pogas, kuras nav aprakstitas

Veiciet dubultklik8ki uz mapes Manual (Rokasgramata) mapé EPSON; péc tam veiciet
dubultklikski uz mapes REF_G vélamas valodas mapé. Péc tam veiciet dubultklik3ki uz

INDEX.HTM. lietoSanas instrukcija.)
ey B B . . - Ja gatavojaties skeneri lietot Vacija, kas elektroinstalacija jabat nodrosinatai aizsardzibai ar 10 vai 16 A automatisko
2. Izvélieties User Guides (LietoSanas instrukcijas) un % slédzi, lai nodro&inatu 7 skenera pietiekamu aizsardzibu pret issavienojumiem un stravas parslodzi.
noklikskiniet uz | -] . . EPSON

. h-"--
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3. Lai atvértu Reference Guide (Uzzinu rokasgramata),
noklikskiniet uz View Reference Guide (Atvért Uzzinu
rokasgramatu). Lai parkopétu Reference Guide
(Uzzinu rokasgramata) uz datoru, noklikskiniet uz Install
Reference Guide (Instalét Uzzinu rokasgramatu).

[l o Frtvemce i
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Visas tiesibas aizsargatas ar likumu. Neviena §Tizdevuma dala nedrikst tikt reproducéta, uzglabata mekléSanas sistémas, ka arT jebkada forma vai ar jebkadiem I1dzekliem (elektroniski, mehaniski, izgatavojot fotokopijas, ierakstot vai jebka citadi) parraidita
bez iepriek3&jas SEIKO EPSON CORPORATION at|aujas. Seit ietverta informacija ir paredzéta izmanto$anai tikai attieciba uz $o EPSON skeneri. EPSON neatbild par §is informacijas pielieto$anu attieciba uz citiem skeneriem. Ne SEIKO EPSON
CORPORATION, ne tas filiales 8T izstradajuma pircéja vai treSo personu priek$a nav atbildigas par kaitéjumu, zaudéjumiem, izmaksam vai izdevumiem, kas radusies pircéjam vai treSajam personam $adu iemeslu dé|: nelaimes gadijums, apzinata vai
neapzinata 81 izstradajuma nepareiza lietoSana, neatlauti veikti remonti, izmainas vai modifikacijas $aja izstradajuma, ka arT (iznemot ASV) SEIKO EPSON CORPORATION noradijumu par lietoSanu un uzturé$anu neievérosana.

SEIKO EPSON CORPORATION neatbild ne par kadiem kait&jumiem vai probléemam, kuru iemesils ir jebkada veida papildaprikojuma vai izlietojamo materialu, kas nav SEIKO EPSON CORPORATION raZojuma originalie EPSON izstradajumi vai atzitie
EPSON izstradajumi. SEIKO EPSON CORPORATION neatbild par nekadiem kaitgjumiem, kuru iemesls ir elektromagnétiskie traucéjumi, kas rodas, izmantojot jebkada veida savienojumu kabelus, kas nav SEIKO EPSON CORPORATION raZojuma
atzitie EPSON izstradajumi. EPSON ir SEIKO EPSON CORPORATION registréta pre¢u zime. Microsoft un Windows ir registrétas Microsoft Corporation precu zimes. Macintosh ir registréta Apple Computer, Inc. preéu zime. Adobe un Photoshop ir
registrétas Adobe Systems Incorporated precu zimes.

Visparigs pazinojums: Saja rokasgramata ietvertie citu izstradajumu nosaukumi lietoti tikai identifikacijas nolaka, un var bit to attiecigo Tpasnieku preézimes. EPSON atsakas no jebkadam tiesibam attieciba uz §im preézimém.




